BLACK POWDER MEASURE

One pound capacity Aluminum hopper and cap with a non static powder level
indicator shows you how much powder is left in the hopper The brass non-
sparking metering cylinder and adjustment screw are a Iso features that the
black powder enthusuast is looking for 120 grain charge capacity Perfect unit
for black powder and cowboy action shooters

Attributes

Name: BLACK POWDER MEASURE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749007867

Mfr. No.: 98842

Delivery weight: 1.769kg
Shipping height: 86mm

Shipping width: 145mm

Shipping length: 376mm

e UPC: 076683988423

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den BLACK POWDER
MEASURE von RCBS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BLACK POWDER MEASURE von RCBS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der genauen Messung von Schwarzpulver zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der BLACK POWDER MEASURE nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Beachten Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schwarzpulver.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie immer Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
Schwarzpulver arbeiten.

Vermeiden Sie statische Elektrizitat, indem Sie das Produkt in einer trockenen Umgebung verwenden.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen, Funken und anderen Zundquellen fern.

Mischen Sie niemals verschiedene Pulverarten im gleichen Messbehalter.

Fullen Sie den Messzylinder niemals Uber die empfohlene maximale Kapazitat von 120 Grain hinaus.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz stabil und sicher ist.
o Platzieren Sie den BLACK POWDER MEASURE auf einer ebenen Flache.
o Uberpriifen Sie, ob der Deckel fest sitzt und der Pulverstandsanzeiger korrekt funktioniert.

e Nutzung:

o Offnen Sie den Deckel und fligen Sie das Schwarzpulver vorsichtig in den Messzylinder ein.

o Stellen Sie die gewuinschte Menge mit der Einstellschraube ein.

o SchlieBen Sie den Deckel und Uberprifen Sie den Pulverstand Uber den Pulverstandsanzeiger.
o GieRen Sie das Pulver vorsichtig in den gewlnschten Behalter.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Reste von Schwarzpulver sicher entfernt werden, bevor Sie das Produkt

entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen flir chemische Produkte in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem BLACK POWDER MEASURE wenden Sie sich bitte an den



Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Informieren Sie sich regelmaRig tber
Ruckrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich flir den BLACK POWDER MEASURE von RCBS entschieden haben!



BLACK POWDER MEASURE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BLACK POWDER MEASURE. This product is designed for black powder and cowboy
action shooters, providing a reliable and efficient way to measure powder charges. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle black powder and related materials with care.

Store the BLACK POWDER MEASURE in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the BLACK POWDER MEASURE for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, do not use the product and contact a qualified professional for assistance.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of black
powder.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the BLACK POWDER MEASURE in a wellventilated area to avoid inhaling any powder particles.
Do not exceed the maximum charge capacity of 120 grains.

Use only nonstatic powders to prevent any accidental ignition.

Avoid using the BLACK POWDER MEASURE near open flames or sparks.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
black powder.

Never point the BLACK POWDER MEASURE at yourself or others while in use.

Follow all manufacturer instructions regarding adjustments and settings.

Instructions for Installation and Usage

. Setup:

o Place the BLACK POWDER MEASURE on a stable and flat surface.
o Ensure that the aluminum hopper and cap are securely attached before use.

Loading Powder:

o Open the cap and fill the aluminum hopper with the desired black powder.
o Close the cap securely after loading to prevent spillage.

Measuring Powder:

o Adjust the brass metering cylinder using the adjustment screw to set the desired grain charge.
o Use the nonstatic powder level indicator to check the amount of powder in the hopper.
o Carefully dispense the powder into your desired container.

After Use:

o Clean the BLACK POWDER MEASURE after each use to prevent residue buildup.
o Store the product in its original packaging or a protective case when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused black powder in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the BLACK POWDER MEASURE in regular household waste.

¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods for metal and plastic
components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLACK
POWDER MEASURE. Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Dosificador de Pélvora Negra RCBS. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una

medicién precisa de pdlvora negra. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el dosificador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el dosificador antes de cada uso; si encuentras dafios, no lo uses.

¢ Almacena el dosificador en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccién para los oidos al manipular pélvora.

No llenes el dosificador mas alld de su capacidad maxima de 120 granos.

Evita usar el dosificador en dreas con materiales inflamables o explosivos.

No intentes modificar el dosificador; cualquier cambio puede comprometer su seguridad.

Mantén el drea de trabajo bien ventilada mientras utilizas el dosificador.

Si experimentas alguna reaccién adversa, como irritacién o malestar, detén el uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Colocacidn: Asegulrate de que el dosificador esté en una superficie plana y estable.
2. Montaje: Si el dosificador requiere montaje, sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar las
piezas correctamente.

Uso

1. Llenado: Abre la tapa del dosificador y llena el cilindro de medicién con pélvora negra. Asegurate de no
sobrepasar la capacidad de 120 granos.

2. Indicador de Nivel: Utiliza el indicador de nivel de pdlvora para verificar cuadnto queda en la tolva. Esto
te ayudara a planificar tus necesidades de carga.

3. Medicidn: Ajusta el tornillo de medicién segun la cantidad deseada de pdlvora. Asegurate de que esté
bien fijado antes de usar.

4. Descarga: Al terminar, vacia cualquier pdlvora no utilizada en un contenedor seguro y adecuado.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha el dosificador de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

¢ No tires el dosificador en la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre como deshacerte de
productos que contienen pdlvora o materiales inflamables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, contacta al punto de contacto
en la UE indicado en el empaque del producto.



Recuerda seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Dosificador de Pélvora Negra
RCBS. Tu seguridad es lo mdas importante.



Guide de Sécurité pour la Doseuse de Poudre
Noire RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Doseuse de Poudre Noire RCBS. Ce produit est concu pour vous aider a mesurer la poudre
noire de maniere précise et sécurisée. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir un
usage sir et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de la doseuse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation du produit, demandez conseil a un professionnel.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la doseuse dans un environnement bien ventilé.

Evitez de fumer ou d'utiliser des flammes nues a proximité de la poudre noire.
Ne mélangez pas différents types de poudres dans la doseuse.

Ne surchargez pas la doseuse audela de sa capacité de 120 grains.

Utilisez des gants de protection si vous manipulez de la poudre noire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Placez la doseuse sur une surface plane et stable.
o Assurezvous que le couvercle est bien en place avant de commencer a mesurer.
o Vérifiez que le cylindre de mesure est propre et exempt de débris.

2. Utilisation :

[¢]

Ouvrez le couvercle et remplissez le hopper avec la poudre noire souhaitée.

Fermez le couvercle et vérifiez I'indicateur de niveau de poudre pour vous assurer qu'il est bien en
place.

Utilisez la vis de réglage pour ajuster la mesure selon vos besoins.

Une fois la mesure effectuée, versez la poudre dans votre récipient de chargement.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la poudre noire dans les égouts ou les cours d'eau.

e Suivez les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des déchets.

e Contactez votre centre local de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination des produits
chimiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous d'avoir le numéro de modele de votre doseuse



a portée de main lors de votre appel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi
celle des autres. Merci d'utiliser la Doseuse de Poudre Noire RCBS de maniére responsable.



Instrukcja bezpieczenstwa dla dozownika proszku
BLACK POWDER MEASURE RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup dozownika proszku BLACK POWDER MEASURE RCBS. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami i instrukcjami. Niniejszy dokument zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu, zgodne z Rozporzadzeniem
UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj dozownika proszku tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczgcych tadowania i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj dozownik pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze dozownik jest czysty i suchy przed uzyciem.

¢ Unikaj kontaktu z wilgocia oraz zrédtami ciepta.

Nie przepetniaj zbiornika; przestrzegaj maksymalnej pojemnosci tadunku wynoszacej 120 grain.
Stosuj mosiezny cylinder pomiarowy zgodnie z zaleceniami, aby unikng¢ iskrzenia.

Zawsze uzywaj dozownika w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Podczas napetniania proszkiem, unikaj nadmiernego nacisku na pokrywe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Umie$¢ dozownik na stabilnej, réwnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zmontowane i zabezpieczone.

2. Uzytkowanie

[¢]

Otwoérz pokrywe dozownika.

Napetnij zbiornik proszkiem, nie przekraczajac maksymalnej pojemnosci.
Zamknij pokrywe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Uzyj mosieznego cylindra pomiarowego do pobrania odpowiedniej ilosci proszku.
Po uzyciu, oczys¢ dozownik z resztek proszku i przechowuj w suchym miejscu.

o

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj dozownika do zwyktego kosza na Smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o0 odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem lub dostawca.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



BLACK POWDER MEASURE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS BLACK POWDER MEASURE tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita, ala kayta sita.

Pida tuote poissa syttyvistda materiaaleista ja kayta sitd hyvin tuuletetussa tilassa.
Varmista, etta kaikki kaytettavat aineet ovat laillisia ja turvallisia.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

o Al3 koskaan ylita suositeltua latauskapasiteettia (120 grainia).

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet mustaa jauhetta.
Pida tuotteen suppilo ja mittausputki puhtaina ja vapaina ylimaaraisista aineista.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Jos tuotteen toiminnassa ilmenee ongelmia, keskeyta kaytto heti ja tarkista laite.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta mustan jauheen mittausputki tukevasti paikalleen.
o Varmista, etta suppilo on oikein kiinnitetty ja tiivis.

2. Kaytto:

o Kaada haluamasi maara mustaa jauhetta suppiloon.
o Kayta eistaattista jauheen tasomittaria tarkistaaksesi, kuinka paljon jauhetta on jaljella.
o S3ada mittausputkea tarpeen mukaan, jotta saat tarkat mittaukset.

3. Puhdistus:

o Puhdista tuote kayton jalkeen pehmeallad harjalla tai liinalla.
o Valta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen. Noudata
aina kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK POWDER
MEASURE RCBS BLACK POWDER MEASURE

Introduktion

Tack for att du valt BLACK POWDER MEASURE fran RCBS. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker
och effektiv matning av svartkrut. For att garantera din sakerhet och produktens langvariga prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast BLACK POWDER MEASURE for dess avsedda syfte, vilket ar att mata svartkrut.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuell produktaterkallelse genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med svartkrut.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller gnistor.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du pabdérjar matningen.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera BLACK POWDER MEASURE pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Montera aluminiumtratten och locket enligt anvisningarna i produktmanualen.

2. Anvandning:

o Fyll tratten med svartkrut och se till att den inte dverfylls.

o Anvand den ickestatisk pulvernivaindikatorn for att kontrollera mangden pulver.
o Justera matcylindern med justeringsskruven for att sakerstalla noggrannhet.

o Mat upp hégst 120 grains per laddning.

Avfallsinstruktioner

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre anvands.

e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan kassera produkter som innehaller
svartkrut.

e Atervinn material som aluminium och massing i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor gallande sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besék den
officiella RCBSwebbplatsen for mer information.

Vi tackar for ditt val av BLACK POWDER MEASURE. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av



en saker och effektiv anvandning av din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani odmeérky na
cerny prach RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili odmérku na ¢erny prach RCBS. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
presné méreni a bezpelné pouziti pfi manipulaci s ¢ernym prachem. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeéné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte odmérku na ¢erny prach v dobre vétraném prostoru.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je odmérka v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poskozeni.
Nikdy nepliite odmérku vice, nez je jeji maximalni kapacita.

Pri manipulaci s ¢ernym prachem dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni predpisy a zakony.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri pInéni odmérky se ujistéte, ze je na stabilnim povrchu, aby se minimalizovalo riziko prevrhnuti.
e Pouzivejte pouze suchy Cerny prach, abyste se vyhnuli riziku vzniku statické elektfiny.

e Pri pouziti odmérky se vyvarujte jakychkoli otevienych plamend nebo jiskficich zdroju.

¢ Po kazdém pouziti odmérku dlkladné vycistéte, aby se zabranilo kontaminaci.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je odmérka Cista a sucha.
o Ujistéte se, ze je viko spravné uzaviené a ukazatel hladiny prachu je funkéni.

2. PInéni odmérky:

o Opatrné naplnte odmérku ¢ernym prachem, pricemz dbejte na maximalni kapacitu 120 graind.
o Ujistéte se, ze prach je rovnomérné rozlozen a viko je bezpecné uzavrené.

3. Pouziti odmérky:

o Opatrné otevriete viko a zkontrolujte hladinu prachu.
o Pri manipulaci s odmérkou dbejte na to, abyste ji neprevrhli.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vsechny soucasti odmérky v dobrém stavu.
o V pripadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobek nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dbejte na mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nedoSlo k ohrozeni ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebné podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate
k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a vyrobniho Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali odmérku na ¢erny prach RCBS. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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